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POLARIS Panel PC Professional 15" bis 24" Sicherheitshinweise

Grundlegende Sicherheitshinweise

1.1 Hinweise zu diesem Benutzerhandbuch

Vor Inbetriebnahme der Geréate aufmerksam lesen.

Das Benutzerhandbuch ist fester Bestandteil des Produkts. Es muss in unmittelbarer
o Nahe des Geréts aufbewahrt werden, und das Installations-, Bedienungs- und
\@ Wartungspersonal muss jederzeit darauf zugreifen kénnen.
y Das Benutzerhandbuch enthélt wichtige Hinweise, Sicherheitsanweisungen und Prif-
zertifikate, die fiir die einwandfreie Funktion des Gerats im Betrieb erforderlich sind.
Das Benutzerhandbuch richtet sich an samtliche Personen, die mit der Montage,
Installation, Inbetriebnahme und Wartung des Produkts befasst sind. Bei der Aus-
fihrung dieser Arbeiten sind die geltenden Richtlinien und Normen fir Bereiche mit
Gas- und Staubatmosphare (99/92/EG, EN 60079-17, EN 60079-19, IEC 60079-17,
IEC 60079-19) einzuhalten.
Fir die sichere Installation und Inbetriebnahme sind die Kenntnis der Sicherheits- und
Warnhinweise in diesem Benutzerhandbuch und deren strikte Befolgung unabdingbar.
Durch umsichtige Handhabung und die konsequente Befolgung der Anweisungen
kénnen Unfélle, Verletzungen und Sachschéden vermieden werden.
Die Abbildungen in dem vorliegenden Benutzerhandbuch dienen zur Veranschau-
lichung der Informationen und Beschreibungen. Sie lassen sich nicht notwendigerweise
unverandert Ubertragen und konnen geringfiigig von der tatsachlichen Ausfilhrung des
Geréts abweichen.

Sicherheits- und Warnhinweise sind in dem vorliegenden Benutzerhandbuch besonders
hervorgehoben und durch Symbole gekennzeichnet.

A GEFAHR

GEFAHR bezeichnet eine unmittelbar drohende Gefahr. Wenn sie nicht gemieden
wird, sind Tod oder schwerste Verletzungen die Folge.

A

WARNUNG bezeichnet eine mdglicherweise drohende Gefahr. Wenn sie nicht
gemieden wird, kénnen Tod oder schwerste Verletzungen die Folge sein.

A VORSICHT

VORSICHT bezeichnet eine maglicherweise drohende Gefahr. Wenn sie nicht
gemieden wird, kénnen leichte oder geringfligige Verletzungen die Folge sein.

ACHTUNG

ACHTUNG bezeichnet eine mdglicherweise schédliche Situation. Wenn sie nicht
gemieden wird, kann die Anlage oder etwas in ihrer Umgebung besch&digt werden.

@ Wichtige Hinweise und Informationen zum wirkungsvollen, wirtschaftlichen & umwelt-
gerechten Umgang.

Technische Anderungen vorbehalten. 1/59
07/2014
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Sprachen

Das Original-Benutzerhandbuch ist in der Sprache Deutsch verfasst. Alle weiteren verflig-
baren Sprachen sind Ubersetzungen des Original-Benutzerhandbuches.
Das Benutzerhandbuch ist in Deutsch, Englisch, Franzdsisch, Russisch und Brasili-

anisches Portugiesisch verfiighar. Sollten weitere Sprachen ben6tigt werden, sind diese
bei BARTEC anzufordern oder bei Auftragserteilung anzugeben.

Anderungen im Dokument

BARTEC behaélt sich das Recht vor, den Inhalt des vorliegenden Dokuments ohne Mit-
teilung zu &ndern. Fiir die Richtigkeit der Informationen wird keine Garantie ubernommen.
Im Zweifelsfall gelten die deutschen Sicherheitshinweise, da es nicht mdglich ist, Fehler
bei Ubersetzung oder Drucklegung auszuschlieRen. Bei Rechtsstreitigkeiten gelten
auBerdem die ,Allgemeinen Geschaftsbedingungen* der BARTEC Gruppe.

Die aktuellen Versionen der Datenblétter, Betriebsanleitungen, Zertifikate und EG-
Konformitatserklarungen konnen auf www.bartec.de unter Produkte & Ldsungen im
Produktbereich "Automatisierungstechnik" heruntergeladen oder direkt bei der BARTEC
GmbH angefordert werden.

Umgang mit dem Produkt

Das in diesem Benutzerhandbuch beschriebene Produkt hat das Werk in einem
sicherheitstechnisch einwandfreien und gepriiften Zustand verlassen. Um diesen Zustand
zu erhalten und um einen einwandfreien und sicheren Betrieb dieses Produkts zu er-
reichen, darf es nur in der vom Hersteller beschriebenen Weise eingesetzt werden.
Dariiber hinaus setzt der einwandfreie und sichere Betrieb dieses Produkts einen sach-
gemalen Transport, fachgerechte Lagerung sowie sorgfaltige Bedienung voraus.

Die sichere und einwandfreie Montage des POLARIS ist Voraussetzung flir eine einwand-
freie und korrekte Arbeitsweise.

Bestimmungsgemale Verwendung

Ausschliellicher Verwendungszweck

Er wird ausschlieBlich in Kombination mit Betriebsmitteln verwendet, die den Anforde-
rungen an die Uberspannungskategorie | entsprechen.

Die POLARIS PROFESSIONAL Serie ist speziell fur den Einsatz im explosions-
geféhrdeten Bereich der Zone 1 und Zone 21 konzipiert.

Die zuldssigen Betriehsdaten des eingesetzten Gerates sind zu beachten.

NichtbestimmungsgemaRe Verwendung

Jede andere Verwendung ist nicht bestimmungsgemaR und kann zu Schéaden und
Unféllen fiihren. Der Hersteller haftet nicht fiir einen Uber den ausschlieBlichen Ver-
wendungszweck hinausgehenden Gebrauch.

Technische Anderungen vorbehalten.
07/2014
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1.4 Verpflichtungen des Betreibers

Der Betreiber verpflichtet sich, nur Personen mit dem POLARIS arbeiten zu lassen, die:

» mit den grundlegenden Vorschriften Gber Sicherheit und Unfallverhlitung vertraut
sind und in die Nutzung des POLARIS eingewiesen sind,

» die Dokumentation, das Sicherheitskapitel und die Warnhinweise gelesen und
verstanden haben.

Der Betreiber priift, dass die im jeweiligen Einsatzfall geltenden Sicherheits- und Unfall-
verhitungsvorschriften eingehalten sind.

1.5 Sicherheitshinweise

151 Allgemeine Sicherheitshinweise

» Geréate im explosionsgefahrdeten Bereich nicht trocken abwischen oder reinigen!

» Geréte im explosionsgeféhrdeten Bereich nicht 6ffnen.

» Allgemeine gesetzliche Regelungen oder Richtlinien zur Arbeitssicherheit, Unfall-
verhiitungsvorschriften und Umweltschutzgesetze missen beachtet werden, z. B.
Betriebssicherheitsverordnung  (BetrSichV) bzw. die national geltenden Ver-
ordnungen.

» Tragen Sie im Hinblick auf die Gefahr von gefahrlichen elektrostatischen Auf-
ladungen geeignete Kleidung und Schuhwerk.

» Vermeiden Sie Warmeeinwirkungen auBerhalb des spezifizierten Temperatur-
bereiches.

» Gerét vor auleren Einfliissen schitzen! Gerét nicht &tzenden/aggressiven Flissig-
keiten, Dampfen oder Sprihnebel aussetzen! Gerat bei Fehlfunktion oder be-
schadigtem Gehduse sofort aus dem explosionsgeféhrdeten Bereich entfernen und
an einen sicheren Ort bringen.

1.6 Sicherheitshinweise flir den Betrieb

16.1 Instandhaltung

1.6.2 Wartung

Technische Anderungen vorbehalten.
07/2014

Fir elektrische Anlagen sind die einschldgigen Errichtungs- und Betriebsbestimmungen
zu beachten! (z. B. RL 99/92/EG, RL 94/9/EG, BetrSichV bzw. die national geltenden Ver-
ordnungen IEC 60079-14 und die Reihe DIN VDE 0100)!

Beachten Sie die nationalen Abfallbeseitigungsvorschriften bei der Entsorgung.

Bei sachgerechtem Betrieb, unter Beachtung der Montagehinweise und Umgebungs-
bedingungen, ist keine standige Wartung erforderlich. Siehe hierzu Kapitel "Wartung,
Inspektion, Reparatur".

3/59
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Inspektion

Reparaturen

Inbetriebnahme

Gemal IEC 60079-19 und IEC 60079-17 ist der Betreiber elektrischer Anlagen in explo-
sionsgefahrdeten Bereichen verpflichtet, diese durch eine Elektrofachkraft auf ihren
ordnungsgemalen Zustand prifen zu lassen.

Reparaturen an explosionsgeschiitzten Betriebsmitteln dirfen nur von dazu befugten
Personen mit Original-Ersatzteilen und nach dem Stand der Technik ausgefiihrt werden.
Die dafir geltenden Bestimmungen sind einzuhalten.

Vor Inbetriebnahme ist zu priifen, dass alle Komponenten und Unterlagen verflighar sind.

Kennzeichnung, Prifbescheinigung und Normen

Auf dem Gerét sind Kennzeichnungen zum Ex-Schutz und zur Prifbescheinigung
angebracht. Kennzeichnungen siehe Kapitel 3 "Technische Daten".

Die POLARIS PROFESSIONAL Serie entspricht der Richtlinie 94/9/EG fiir Geréte und
Schutzsysteme zur bestimmungsgemélRen Verwendung in explosions-gefahrdeten
Bereichen (ATEX-Richtlinie). Eingehaltende Normen siehe Kapitel 3 "Technische Daten".

Gewaéhrleistung

WARNUNG

Ohne schriftliche Genehmigung des Herstellers durfen keine Veranderungen
oder Umbauten vorgenommen werden.

Bei der Verwendung von nicht spezifizierten Bauteilen ist der Explosionsschutz nicht
mehr gewahrleistet. Bei fremdbezogenen Teilen ist nicht gewahrleistet, dass sie
beanspruchungs- und sicherheitsgerecht konstruiert und gefertigt sind.

» Vor Verdnderungen oder Umbauten Hersteller kontaktieren und Freigabe
einholen. Verwenden Sie nur Original-Ersatz- und VerschleiRteile.

Der Hersteller tibernimmt die komplette Gewéhrleistung nur und ausschlieflich fur die
bei ihm bestellten Ersatzteile.

Technische Anderungen vorbehalten.
07/2014
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Grundsétzlich gelten unsere "Allgemeinen Verkaufs- und Lieferbedingungen”. Diese
stehen dem Betreiber spatestens seit Vertragsabschluss zur Verfligung. Gewahr-
leistungs- und Haftungsanspriiche bei Personen- und Sachschéden sind ausgeschlossen,
wenn sie auf eine oder mehrere der folgenden Ursachen zurlickzufiihren sind:

Nicht bestimmungsgeméle Verwendung des POLARIS.

Unsachgeméles Montieren, in Betrieb nehmen, Bedienen und Warten.
Nichtbeachten der Hinweise des Benutzerhandbuches bezlglich Transport,
Lagerung, Montage, Installation, Inbetriebnahme, Betrieb und Wartung.
Eigenmachtige bauliche Veranderungen.

Mangelhafte Uberwachung von Teilen, die einem Verschlei unterliegen.
Unsachgemal durchgefiinrte Reparaturen.

Katastrophenfalle durch Fremdkdrpereinwirkung und héhere Gewalt.

vVvyy

vvvyvwvyy

Wir gewéhren auf das POLARIS und dessen Zubehor eine Garantiezeit von einem Jahr
ab Auslieferungsdatum Werk Bad Mergentheim. Diese Gewahrleistung umfasst alle Teile
der Lieferung und beschrénkt sich auf den kostenlosen Austausch oder die Instand-
setzung der defekten Teile in unserem Werk Bad Mergentheim. Hierzu sind gelieferte
Verpackungen mdglichst aufzubewahren. Im Bedarfsfall ist uns die Ware nach schrift-
licher Absprache zuzusenden. Eine Forderung auf Nachbesserung am Aufstellungsort
bestent nicht.

Technische Anderungen vorbehalten.
07/2014 5/59



Produktbeschreibun POLARIS PROFESSIONAL
9 POLARIS Panel PC Professional 15" bis 24"
2. Produktbeschreibung

2.1 Definition

Die POLARIS PROFESSIONAL Panel PC Serie sind die Alleskonner fiir das maschinen-
nahe Bedienen und Beobachten im Ex-Bereich. Die Panel PCs verfiigen (ber ein hoch-
auflésendes Display mit Touchscreen bis 24" und bieten fur jede Applikation die optimale
Oberflache und brillante Bilder.

00000®

Abbildung 1:  POLARIS PROFESSIONAL Panel PC Serie

Die POLARIS PROFESSIONAL Panel PCs sind offen fiir eine Vielzahl von Software-
anwendungen. Das vorinstallierte, multilinguale Betriebssystem Windows® XP
Professional  (optional ~ Windows® 7) ermoglicht die  Verwendung ihrer
Standardvisualisierung oder der "BMS-Graf-pro 7" Visualisierungssoftware von BARTEC.

Die Basis daflir bildet ein Intel® Atom™ N270 Prozessor (1,6 GHz). So konnen
umfangreiche Anwendungen auch vor Ort optimal erledigt werden. Als Speichermedien
stehen robuste Festplatten oder Solid State Drives zur Verfigung.

s

BMS-

Wersion 7.80.0

G

(£ 1996-2010

Abbildung 2:  Visualisierungssoftware "BMS-Graf-pro Version 7"

Technische Anderungen vorbehalten.
6/59 07/2014
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Technische Anderungen vorbehalten.

07/2014

Ethernet (Kupfer oder LWL), USB, PROFIBUS-DP, serielle Schnittstellen und WLAN
bieten sichere Schnittstellen zum Leitsystem oder zur Steuerung im sicheren Bereich.

Hochwertige Tastaturen in verschiedenen Landessprachen und unterschiedliche Maus-
varianten erweitern den Bedienkomfort.

Abbildung 3:  Tastatur und Trackball

Uber die eigensichere USB-Schnittstelle lassen sich mit dem BARTEC Ex i-Memory-Stick
Daten bequem Ubertragen, speichern bis hin zur Systemwiederherstellung tiber die
Backup-Funktion.

Typ: 17-T1VZ-50000100 V10
i ®NI2GExbICTA [ ]

IBExU 05 ATEX 1117 x

Abbildung 4:  Ex i-Memory-Stick

Der Fronttafeleinbau ermdglicht eine einfache Montage. Auf Wunsch sind die Gerate auch
als fertige Systemlosung im Edelstahlgehduse fur Wand-, Boden- oder Deckenmontage
erhaltlich.

Fur besonders raue Einsatzbereiche bis zu -40 °C risten wir die POLARIS Serie mit
elektrischen Heizungen aus. Kundenspezifische Lésungen mit weiteren Befehls- und
Meldegeraten realisieren wir auf Anfrage.

Abbildung 5:  Systemldsungen im Edelstahlgehduse "Exklusive"

7159
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Produktbeschreibung

2.2 Ankopplungsbeispiele

Ethernet

PROFIBUS-DP/Serial/MPI

Ex-Bereich @

sicherer Bereich

Abbildung 6:  Systemaufbau

Panel PC 19,1" @ sicherer Bereich

() Versorgungsspannung

Ethernet
USB (Ex d Buchse)

‘ EWLAN

Steuerung

Tastatur Maus

\

I

|

|

|

|

|

\

2.B. RS422 oder PROFIBUS-DP |
|

I

|

|

|

\

Barcode Handscanner BCS 1602 ;

Abbildung 7:  Systemaufbau mit Barcodescanner und externer Tastatur

Technische Anderungen vorbehalten.
8/59 07/2014



POLARIS Panel PC Professional 15" bis 24"

3. Technische Daten

3.1 POLARIS Panel PC Professional

311 Explosionsschutz

Typ
Kennzeichnung ATEX

Priifbescheinigung

Normen

Kennzeichnung IECEXx

Priifbescheinigung

Normen

Richtlinien

Produktkennzeichnung

Weitere Priifbescheinigungen

Technische Anderungen vorbehalten.
07/2014

Technische Daten

17-71V1-....

& 112G Exebqb [ib op pr] IIC T4 bzw.
& 112GExdbebqbiboppr] liIC T4

I1 2D Ex th IC T120°

-20°C<Ta <60°C

IBExU 05 ATEX 1117 X

EN 60079-0:2009
EN 60079-1:2007
EN 60079-5:2007
EN 60079-7:2007
EN 60079-11:2012
EN 60079-28:2007
EN 60079-31:2009

Ex db eb gb [ib] IIC T4
Ex tb 1IC T120°C IP6X

IECEX IBE 11.0007X

I[EC 60079-0:2007 Edition: 5
IEC 60079-1:2003 Edition: 5
IEC 60079-5:2007-03  Edition: 3
IEC 60079-7:2006-07  Edition: 4
IEC 60079-11:2011-06 Edition: 6
IEC 60079-31:2008 Edition: 1
94/9/EG

2004/108/EG
Ce 0044

www.bartec.de
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Technische Daten POLARIS Panel PC Professional 15" bis 24"

312

10/59

Allgemeine Daten

Aufbau

Rechnerleistung

Betriebssystem

Schnittstelle
(Grundversion)

Optionale Schnittstellen

Display

Versorgungsspannung

Max. Leistungsaufnahme
Relative Luftfeuchtigkeit

Vibration

Schock
Material
Front
Riickseite
Schutzart
Frontseitig
Ruckseitig

Optional zugelassenes Zubehor

Fronttafeleinbau, optional Systemlgsung im
Edelstahlgehduse als Wand-, Boden- oder
Deckenmontage

Intel® Atom™ N270, 1,6 GHz
1 GB RAM optional 2 GB RAM
Grafikspeicher 224 MB

Standard: 100 GByte (Industrie-Festplatte)

Windows® XP Professional (vorinstalliert)
Windows® 7 (optional)

Offene Plattform fiir kundenspezifische
Visualisierungssoftware, z. B. ProTool,
WIN CC flexible, usw.

1 x Ex e Ethernet 100/10BaseT (optional LWL)
1x Ex e RS422
1 x Ex i USB fiir Ex i-Memory Stick
2 x Ex i fUr PS/2 fir eigensichere Tastatur
und Maus

1 x Ex i Versorgungsmodul fiir Handscanner
1 x Ex d USB-Anschluss
(Ex e-Buchse z. B. Anschluss fiir WLAN)

Entspiegelte Glasscheibe

Optional Touchscreen

AC 90 V bis 253 V + 10 %, 50 Hz bis 60 Hz
DC 24V £10%

Pmax < 100 W je nach Ausflhrung

5 bis 95 % nicht kondensierend

0,7 G/1 mm; 5 Hz-500 Hz Puls in alle 3 Achsen
15 G, 11 ms Puls in alle 3 Achsen

Polyesterfolie auf eloxierter Aluminiumplatte
(bedingt UV bestandig)

Stahlblech bichromatiert

IP65

IP54
Tastatur
Mausvarianten
Ex i-Memory Stick
WLAN

Technische Anderungen vorbehalten.
07/2014



POLARIS PROFESSIONAL Technische Daten
POLARIS Panel PC Professional 15" bis 24"

3.1.3 Kenndaten POLARIS PROFESSIONAL Panel PC 15"

Display - 15" grafikfahiges TFT-Farbdisplay
XGA Auflésung,
1.024 x 768 Bildpunkte
262.144 Farben
- Helligkeit 350 cd/m?

Sichtbare Flache
ca. 304 x 228 mm

Kontrast 400:1

Hintergrundbeleuchtung CFL-Technik; Lebensdauer
ca. 50.000 Stunden bei +25 °C

Zul. Umgebungstemperaturen

Lager-/Transport -20 °C bis +50 °C

Betrieb 0 °C bis +50 °C
Abmessungen

. ) . 411 mm x 332 mm x ca. 135 mm

(Breite x Hohe x Tiefe)
Wan.dauss"chmtt 394,5 mm x 315,5mm + 0,5 mm
(Breite x Hohe)
Masse ca. 23 kg

Unterhalb von +10 °C sollte das POLARIS beheizt werden, um die Lebensdauer der
Hintergrundbeleuchtung zu garantieren.

Technische Anderungen vorbehalten.
07/2014 11/59



Technische Daten POLARIS PROFESSIONAL
POLARIS Panel PC Professional 15" bis 24"

3.14 Kenndaten POLARIS PROFESSIONAL Panel PC 15" Sunlight

POLARIS™

00000

Display - 15" grafikfahiges TFT-Farbdisplay
XGA Auflésung,
1.024 x 768 Bildpunkte

16,7 Millionen Farben
Helligkeit 1000 cd/m?

Sichtbare Flache
ca. 304 x 228 mm

Kontrast 700:1

Hintergrundbeleuchtung LED-Technik; Lebensdauer
ca. 50.000 Stunden bei +25 °C

Zul. Umgebungstemperaturen

Lager-/Transport -20 °C bis +60 °C

Betrieb -20 °C bis +60 °C
Abrrllessurlgen ) 411 mm x 332 mm x ca. 135 mm
(Breite x Hohe x Tiefe)
Wan.dauss"chnltt 394,5 mm x 315,5 mm + 0,5 mm
(Breite x Hohe)
Masse ca. 23 kg

Technische Anderungen vorbehalten.
12/59 07/2014



POLARIS PROFESSIONAL

POLARIS Panel PC Professional 15" bis 24"

3.15

Technische Anderungen vorbehalten.

07/2014

Kenndaten POLARIS PROFESSIONAL Panel PC 17,3"

POLARIS™

00000

Display

Hintergrundbeleuchtung

Zul. Umgebungstemperaturen
Lager-/Transport
Betrieb

Abmessungen
(Breite x Hohe x Tiefe)

Wandausschnitt
(Breite x Hohe)

Masse

Unterhalb von +10 °C sollte das POLARIS beheizt werden, um die Lebensdauer der
Hintergrundbeleuchtung zu garantieren.

Technische Daten

17,3" grafikfahiges TFT-Farbdisplay

Full HD-Auflésung,
1.920 x 1.080 Bildpunkte

16,7 Millionen Farben
Helligkeit 400 cd/m?

Sichtbare Flache
ca. 382 x 215 mm

Kontrast 600:1

LED-Technik; Lebensdauer
ca. 50.000 Stunden bei +25 °C

-20 °C his +50 °C
0°Chis+50°C

503 mm x 314 mm X ca. 135 mm

489 mm x 300 mm + 0,5 mm

ca. 33 kg

13/59



Technische Daten POLARIS PROFESSIONAL
POLARIS Panel PC Professional 15" bis 24"

3.1.6 Kenndaten POLARIS PROFESSIONAL Panel PC 19,1"

Display - 19,1" grafikfahiges TFT-Farbdisplay

SXGA Auflésung,
1.280 x 1.024 Bildpunkte

16,7 Millionen Farben
Helligkeit 300 cd/m?

Sichtbare Flache
ca. 380 x 305 mm

Kontrast 1300:1

Hintergrundbeleuchtung CFL-Technik; Lebensdauer
ca. 40.000 Stunden bei +25 °C

Zul. Umgebungstemperaturen

Lager-/Transport -20 °C bis +50 °C

Betrieb 0 °C bis +50 °C
Abmessungen

. ) , 498 mm x 400 mm x ca. 135 mm

(Breite x Hohe x Tiefe)
Wan.dauss"chmtt 484 mm x 386,5 mm + 0.5 mm
(Breite x Hohe)
Masse ca. 33kg

Unterhalb von +10 °C sollte das POLARIS beheizt werden, um die Lebensdauer der
Hintergrundbeleuchtung zu garantieren.

Technische Anderungen vorbehalten.
14/59 07/2014



POLARIS PROFESSIONAL Technische Daten
POLARIS Panel PC Professional 15" bis 24"

3.1.7 Kenndaten POLARIS PROFESSIONAL Panel PC 24"

POLARIS™

00000

Display - 24" grafikfahiges TFT-Farbdisplay
WSXGA Auflésung
1.920 x 1.080 Bildpunkte
16,7 Millionen Farben
Helligkeit 300 cd/m?

Sichtbare Flache
ca. 521 x 299 mm

Kontrast 3000:1

Hintergrundbeleuchtung LED-Technik; Lebensdauer
ca. 40.000 Stunden bei +25 °C

Zul. Umgebungstemperaturen

Lager-/Transport -20 °C bis +50 °C
Betrieb 0 °C bis +50 °C
Abmessungen

. . 644 mm x 406 mm x ca. 135 mm
(Breite x Hohe x Tiefe)

Wandausschnitt
(Breite x Hohe)

Masse ca. 38 kg

630 mm x 392 mm + 0.5 mm

Technische Anderungen vorbehalten.
07/2014 15/59



Technische Daten

3.2

321

322

16/59

Tastatur

Explosionsschutz

Typ
Kennzeichnung ATEX

Priifbescheinigung

Normen

Kennzeichnung IECEXx

Priifbescheinigung

Normen

Allgemeine Daten

POLARIS PROFESSIONAL
POLARIS Panel PC Professional 15" bis 24"

Aufbau

Material

Schutzart
(frontseitig)

Abmessungen
(Breite x Hohe)

Wandausschnitt
(Breite x Hohe)

Einbautiefe
Gewicht

Sonstiges

17-7T1VZ-40..

& I12GExibIIC T4
& 112DExiblIlC T120°C
-20°C<Ta =+60°C

IBExU 05 ATEX 1117 X

EN 60079-0:2009
EN 60079-11:2012
EN 60079-31:2009

ExibIIC T4
Exib IIC T120°C IP6X

IECEX IBE 11.0007X

IEC 60079-0:2007 Edition: 5
[EC 60079-11:2011-06 Edition: 6
IEC 60079-31:2008 Edition: 1

Fronttafeleinbau

Polyesterfolie auf Aluminiumplatte
(bedingt UV-bestandig)

P65
420 mm x 170 mm

391 mm x 140 mm

18 mm
ca. 700 g

Tastatur in verschiedenen Landessprachen
verflighar

Technische Anderungen vorbehalten.
07/2014



POLARIS PROFESSIONAL Technische Daten
POLARIS Panel PC Professional 15" bis 24"

Abmessungen Wandausschnitt mit Tastatur (mm)

400 ,
300 |
100 ‘
i i I 1 - 1
3 i 390 A
T — “
X 1%} a a
420 |
Bohrdurchmesser: 3,3 mm
3.2.3 Kenndaten Pultgehéuse fiir Tastatur
Bestellnummer 05-0041-0277
Material Edelstahl 1.4301; AISI 304
Abmessungen
. "g ) 600 mm x 85 mm x 220 mm
(Breite x Hohe x Tiefe)
Schutzart IP 65

Abmessungen Tastaturgehduse (mm)

Ris_ A -

\\.\ L nuu-u.uuu,‘\’.u," i

Technische Anderungen vorbehalten.
07/2014 17/59



Technische Daten POLARIS Panel PC Professional 15" bis 24"

3.3

331

3.3.2

18/59

Fingermaus, Trackball und Touchpad und Joystick

Explosionsschutz

Allgemeine Daten

Kennzeichnung ATEX

Priifbescheinigung

Normen

Kennzeichnung IECEXx

Priifbescheinigung

Normen

Aufbau

Material

Schutzart
(frontseitig)

Abmessungen
(Breite x Hohe)

Wandausschnitt
(Breite x Hohe)

& l12GExibIIC T4
& 112D Exib IIC T120°C
-20°C<Ta <60°C

IBExU 05 ATEX 1117 X

EN 60079-0:2009
EN 60079-11:2012
EN 60079-31:2009

Exib IC T4
Exib 1IC T120°C IP6X

IECEX IBE 11.0007X

|EC 60079-0:2007 Edition: 5
[EC 60079-11:2011-06 Edition: 6
IEC 60079-31:2008 Edition: 1

Fronttafeleinbau

Polyesterfolie auf Aluminiumplatte
(bedingt UV-besténdig)

IP65
130 mm x 170 mm

100 mm x 140 mm

Abmessungen und Wandausschnitt (mm)

Bohrdurchmesser: 3,3 mm

100

170

130

Technische Anderungen vorbehalten.
07/2014



POLARIS PROFESSIONAL

POLARIS Panel PC Professional 15" bis 24"

PELAGIS

ERANS o _SANRIE

LN

Technische Anderungen vorbehalten.

07/2014

Fingermaus
Typ
Einbautiefe

Masse

Touchpad
Typ
Einbautiefe

Masse

Trackball
Typ
Einbautiefe

Masse

Joystick ohne Taste
Typ
Einbautiefe

Masse

Joystick mit Taste
Typ
Einbautiefe

Masse

Technische Daten

17-71VZ-1000
15 mm
ca. 270 g

17-71VZ-2000
15 mm
ca. 250 g

17-71vZ-3000
43 mm
ca. 500 g

17-71vZ-8000
43 mm
ca. 500 g

17-71VZ-9000
43 mm
ca. 500 g

19/59



Technische Daten

3.4

341

342

3.5

351

20/59

Ex i-Memory Stick

T Tye 11-TVZSMO00100
LS @EIGEBICT

~ IBExU DS ATEX 1117

Explosionsschutz

Allgemeine Daten

vip

Typ
Kennzeichnung ATEX

Priifbescheinigung
Normen
Kennzeichnung IECEXx
Priifbescheinigung

Normen

Produkttyp
Speicherkapazitat

Abmessungen
(Lange x Breite x Tiefe)

Masse
Material Gehause

Verwendung

USB Device WLAN

Explosionsschutz

Typ
Kennzeichnung ATEX

Priifbescheinigung

Kennzeichnung IECEXx

Priifbescheinigung

Umgebungstemperatur

Schutzart

POLARIS PROFESSIONAL
POLARIS Panel PC Professional 15" bis 24"

17-71VZ-5000/0100

& II2GExibIICT4
-20°C<Ta £60°C

IBExU 05 ATEX 1117 X

EN 60079-0:2009 EN 60079-11:2012
Exib IC T4

IECEX IBE 11.0007X

IEC 60079-0:2007 Edition: 5

IEC 60079-11:2011-06 Edition: 6

USB Flash-Laufwerk
4GB

ca. 92mmx22mmx7,2mm

2849
Eloxiertes Aluminium

Daten-Backup und Ex i-Recovery-Stick

17-71VZ-6000/0100

& 112G ExqblIC T4
& 112D Extb IIIC T120 °C

IBExU 05 ATEX 1188 X

ExqgblIC T4
Extb IIC T120 °C

IBECEX IBE 12.0016X
-20 °C his + 60 °C
IP 54 (Gewindesockel)

Zum Anschluss wird die Ex d Buchse benétigt.

Technische Anderungen vorbehalten.



POLARIS PROFESSIONAL
POLARIS Panel PC Professional 15" bis 24"

Technische Daten

3.6 Produktkennzeichnung

o o
o o
o [+ o o
o 0 | (s)}
] i
@D

P e
(A [ C€one BARTEC |
. , L POLARISE T e
Beispiel: Typenschild T — i
: :  |IBExU 05 ATEX 1117 X ]
mit Kennzeichnung :®"26”|2D i
ATEX und IECEX i Exebgb[ib]IC T4 i
i ExtblliC T120°C IP6X I
| IECEx IBE 11.0007X :
0°C< Ta <+50°C AC 110-230 V/ 50-60 Hz j

e Dieses Gehause ist werksseitig verschlossen, Nicht offnen!

Wamhinweis Cette enveloppe est scellée en usine. Ne pas I'ouvrir!
This enclosure is faclory sealed, Do not open!

&) s BARTEC |

|
. . i ‘ @ 47980 Ead Mergentheim | Germany E
Schild mit | # K, 11/UL-BRHZ-0131X :
- I ]
KennzeICh nu ng : ATENGAD - NAQ SEPARE QUANDO ENERGIZADO :
I N M ETRO ,L ATENGAD - E%E;EN{ELUC RO VEM SELADO DA FABRICA. :
o
) §
Lizenzaufkleber i3 {
e Ex gepriift
o ‘r 19
Priifaufkleber SR

Technische Anderungen vorbehalten.
07/2014 21/59



Transport, Lagerung,

WEEOnER RN eJsE[-l POLARIS Panel PC Professional 15" bis 24"

Transport, Lagerung, Lieferumfang und Montage

4.1 Transport

Melden Sie eventuelle Transportschaden oder unvollstandige Lieferungen sofort nach
@ Erhalt schriftlich dem beauftragten Transportunternehmen und der BARTEC GmbH.

Schaden, die durch unsachgemélie Lagerung und Transport entstehen, fallen nicht
unter die Garantiebestimmungen der BARTEC GmbH.

A VORSICHT

Dieses Gerat ist schwer (23-38 kg).
Verletzungsgefahr durch unsachgeméfiies Anheben oder Bewegen.
»  Weitere Personen zum Transport hinzuziehen.

4.2 Zwischenlagerung

Sachschaden durch unsachgemafe Lagerung!

» Lagertemperaturen beachten.
» Das POLARIS von Feuchtigkeit fernhalten.

4.3 Lieferumfang

1 x POLARIS PROFESSIONAL Panel PC

1 x Versteifungsrahmen

1 x Set Halteklammern

1 x Benutzerhandbuch POLARIS PROFESSIONAL - Panel PC

431 Zubehor

Optional: - Tastatur, Fingermaus, Touchpad, Trackball, Joystick

Gehduse und Tragsysteme fir Wand-, Boden- und
Tischmontage

LWL-Umsetzer

Nicht enthalten:  Montagematerial,
Versorgungs- und Datenleitung(en)

Technische Anderungen vorbehalten.

22159 07/2014



Transport, Lagerung,

POLARIS Panel PC Professional 15" bis 24" Lieferumfang und Montage

44 Montage
Bevor Sie das Gerat zusammenbauen, vergewissern Sie sich, dass alle Komponenten
und Dokumente vorhanden sind.
Bendtigtes POLARIS 1 x Innensechskantschlissel 3 mm
Werkzeug: (Haltekrallen) 1 x Schlitzschraubendreher
POLARIS 1 x Innensechskantschlussel 2,5 mm
Anschlussraume 1 x Schlitzschraubendreher
POLARIS 1 x Ringschlussel 7 mm
PE-Anschluss
POLARIS Zubehor 1 x Steckschliissel 5,5 mm
Systemlsung im 1 x Innensechskantschlissel 5 mm
Edelstahlgehduse  (Fixierung des Tragsystems)
"ExKlusiv"
44.1 Einbaumdglichkeiten
Das POLARIS kann z. B. direkt installiert werden in:
Gehdusen
Schaltschranktren
Bedientableaus

Die Montage der POLARIS Panel PCs ist der Fronttafeleinbau, der sich mit wenig Auf-
wand realisieren lasst. Auf Wunsch liefern wir die Bediengeréte auch als fertige System-
I6sung im Edelstahlgehause fiir die Wand-, Boden- oder Deckenmontage.

Abbildung 8: Beispiele fiir Boden-, Wand- und Tischmontage

Technische Anderungen vorbehalten.

07/2014 23159



Installation POLARIS PROFESSIONAL
POLARIS Panel PC Professional 15" bis 24"
d. Installation

Wir empfehlen, das komplette System vor seiner endgdiltigen Installation im Ex-Bereich
@ einzurichten und zu testen. Falls kein langes Verbindungskabel verflighar ist kann zum
Testen der Grundfunktionen ein Patchkabel verwendet werden.

A GEFAHR

Elektrostatische Aufladung durch Partikelstrom.
Bei explosiver Atmosphare besteht Lebensgefahr!

»  Hochenergetische Lademechanismen an der Bedienoberflache der Visualisie-
rungseinheit bzw. des Zubehdrs ausschlie3en.
P Gerét nichtin den Partikelstrom installieren.

A GEFAHR

Fehlender PE Anschluss. Bei explosiver Atmosphére besteht Lebensgefahr!
»  POLARIS im Potentialausgleich einbinden.

Die POLARIS Serie ist flir Umgebungstemperatur von 0 °C bis +50 °C bzw. von
@ -20 °C bis +60 °C und eine relative Luftfeuchtigkeit von 5 bis 95 % nicht
kondensierend zugelassen.

5.1 Voraussetzungen

Die Einbaustelle des POLARIS muss mechanisch ausreichend stabilffixiert sein.

Das flir den Einbau des POLARIS vorgesehene Gehduse muss fiir das Gewicht des
Gerats ausgelegt sein.

Wird ein Tragsystem verwendet, muss der Untergrund und die Befestigung des Trag-
systems fiir die Masse des POLARIS ausgelegt sein.

Die optimale Hohe fiir die Bedienung des POLARIS auswéhlen.

Gute Lichtverhdltnisse fiir die einwandfreie Lesbarkeit des Gerates (keine direkte
Sonneneinstrahlung) wahlen.

Die Installation in der unmittelbaren Umgebung von schaltenden oder stromfiihrenden
Geraten vermeiden.

Das POLARIS nur in Verbindung mit den Versteifungsrahmen in ein IP65-Gehduse
einbauen. Bei Nichteinhaltung kann Wasser in das Gerét eindringen und das Gerat
zerstoren.

Technische Anderungen vorbehalten.
24159 07/2014



POLARIS PROFESSIONAL Installation
POLARIS Panel PC Professional 15" bis 24"

POLARIS mit CFL-Hintergrundbeleuchtung:

Bei Temperaturen unter 0°C ist das POLARIS zu beheizen. Zusétzlich empfehlen wir,
das Display vor Kalte zu schiitzen, z. B: mit einer Fronttiir am Geh&use.

Bei Temperaturen unter +10 °C sollte das POLARIS beheizt werden, damit sich die
Lebensdauer der Hintergrundbeleuchtung nicht verkirzt.

Installation im Freien

ACHTUNG

Sachschaden durch Kondenswasserbildung oder Uberhitzung!

»  Direkte Sonneneinstrahlung vermeiden!
Abhilfe: z. B. Uberdachung mit ausreichender Luftzirkulation.

»  Kondenswasser auf dem POLARIS umgehend beseitigen.

»  Einineinem Gehduse eingebautes POLARIS ist zu beheizen und
nicht vom Netz nehmen.

»  Das Schutzgehduse mit einem Klimastutzen versehen.

Technische Anderungen vorbehalten.
07/2014 25/59



Installation POLARIS PROFESSIONAL
POLARIS Panel PC Professional 15" bis 24"

5.2 Mechanische Installation
A VORSICHT

Dieses Gerat ist schwer (23-38 kg).
Verletzungsgefahr durch unsachgeméfies Anheben oder Bewegen.
»  Die Montage/Demontage mit zwei Personen durchfiihren.

Nur qualifiziertes Personal, d. h. ausgebildete Fachkrafte verfligen Uber das erforder-
@ liche Fachwissen, um alle mechanischen Arbeiten auszufiihren. Kenntnis und das tech-

nisch einwandfreie Umsetzen der in diesem Handbuch beschriebenen Sicherheits-

hinweise sind Voraussetzung fiir die gefahrlose Installation und Inbetriebnahme.

A GEFAHR

Versiegelte Verschlussschraube! Das Gerdt ist ab Werk verschlossen.

Beim Offnen geht der Explosionsschutz verloren und es besteht bei explosiver
Atmosphare Lebensgefahr!

»  Verschlussschraube nicht 6ffnen!

7
Versiegelte

[ =)

\t)/“ Verschlussschraube
70 Nicht dffnen!

e @ ©
| ® ]

D

Abbildung 9: Riickansicht POLARIS

Technische Anderungen vorbehalten.
26/59 07/2014



POLARIS PROFESSIONAL

POLARIS Panel PC Professional 15" bis 24"

5.2.1 Installation im 2G-/3G-Gehause

Technische Anderungen vorbehalten.

07/2014

Zur Aufrechterhaltung der IP-Schutzart (= IP54 bei Installation in 2G-Gehausen mit
Schutzklasse Ex-e [z. B. Bedienelemente] und = IP6X bei Installation in 2D-Geh&ausen in
Bereichen mit explosionsfahiger Staubatmosphére mit Schutz durch die Geh&useschutz-
klasse) muss der Versteifungsrahmen bei Frontmontage verwendet werden.

Fir eine gute Ubertragung der Anpresskraft wird ein Versteifungsrahmen zwischen
Halteklammern und dem Gehédusematerial eingelegt. Damit ist eine gleichmaRige
Kraftuibertragung gewahrleistet.

A GEFAHR

Ohne Versteifungsrahmen kann der IP-Schutz in 2G-/2D-Gehdusen nicht
aufrechterhalten werden. Bei explosiver Atmosphére besteht Lebensgefahr!
»  Nur Gehduse mit mindestens 2 mm Wandstérke verwenden.

» Versteifungsrahmen zwischen Halterung und Geh&use einsetzen.

Versteifungsrahmen zur Erhaltung von Schutzart IP65 fir

POLARIS 15" /15" Sunlight 05-0205-0009

POLARIS 17,3" 05-0205-0013

POLARIS 19,1" 05-0205-0010

POLARIS 24" 05-0205-0012
Arbeitsschritte:

Das POLARIS in den Gehauseausschnitt einsetzen.
Den Versteifungsrahmen von hinten iber das POLARIS legen.

Alle Haltekrallen mit Schrauben am POLARIS befestigen und die Klemmschrauben
gleichmaRig anziehen.

Versteifungsrahmen Haltekralle

Haltekrallensatz:

“ Haltekralle Schraube
. [i M4x12
|

Abbildung 10: Mindesteinbautiefe und Beispiele fir die Befestigung Versteifungsrahmen

27/59



Installation POLARIS PROFESSIONAL
POLARIS Panel PC Professional 15" bis 24"

5.2.2 Installation als Systemlésung im Edelstahlgehduse

Die POLARIS sind als fertige Systemldsung im Edelstahlgehduse z. B. Edelstahlgehause
"Exklusiv" fir die Boden-, Wand- oder Tischmontage erhéltlich.

Arbeitsschritte:
Versorgungs- und Datenleitung(en) bereitlegen.
Montage anhand der Bohrbilder vorbereiten (siehe Abbildungen 11 - 13).
Versorgungs- und Datenleitung(en) im Tragsystem verlegen.
Tragsystem mit geeignetem Material befestigen.

Versorgungs- und Datenleitung(en) durch die vorgesehen Kabelverschraubungen in
das Gehduse ziehen. Ausreichende Lange beachten.

Gehduse auf das Tragsystem montieren.

Geh&use oOffnen und die Versorgungs- und Datenleitung(en) durch die Kabel-
verschraubungen einfilhren und verdrahten. Nicht verwendete Kabelver-
schraubungen mit einem Verschlussstopfen schlieRen.

Bei eingebauten POLARIS in Gehausetiir:

@ In der Montage- und Wartungsphase ist die gedffnete Tlr abzustiitzen und zu fixieren.
Ansonsten kann die Tir, bei den durch die Spezifikation vorgegebenen Wandstérken,
im offenen Zustand nach unten leicht durchhangen.

Gehausetir schliel3en.

Bodenmontage (Edelstahlgehause "Exklusiv")

~al)

Abbildung 11: Bohrbild - Tragsystem fiir Bodenmontage

Technische Anderungen vorbehalten.
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POLARIS PROFESSIONAL Installation
POLARIS Panel PC Professional 15" bis 24"

Wand montage (Edelstahigehause "Exklusiv")

200

[
195 |

2

Abbildung 12: Bohrbild - Tragsystem fiir Wandmontage

Tischmontage drehbar/neigbar (Edelstahlgehéuse "Exklusiv")
A VORSICHT

Bewegliche Gehduseteile am Schwenkgehé&use.

Verletzungsgefahr durch Quetschungen an den Handen!

»  Die Montage des POLARIS mit drei Personen durchfiihren.

»  Den schwenkbaren Adapter und das Geh&use immer gemeinsam anfassen.

» Das POLARIS beidseitig stiitzen (zwei Personen), damit die dritte Person die
Versorgungs- und Datenleitung(en) im Tragsystem verlegen kann. Achten Sie
darauf, dass beim Aufstellen des POLARIS die Finger nicht zwischen
Drehadapter und Gehduse kommen.

N

A

24
o0
o

|

5
L

Abbildung 13: Bohrbild - Tragsystem fiir Tischmontage

Technische Anderungen vorbehalten.
07/2014 29/59




Installation POLARIS PROFESSIONAL
POLARIS Panel PC Professional 15" bis 24"

Drehen

Das POLARIS wird mit zwei Innensechskantschrauben (M10) und mit einer Griff-
schraube auf dem Tragsystem fixiert.

Der Drehwinkel kann verandert werden, wenn die Schrauben geldst werden.

Werkzeug: Innensechskantschlissel 5 mm

2 Innensechskantschrauben

Griffschraube

Abbildung 14: Schwenkbarer Adapter

Neigen
Das POLARIS wird durch zwei seitliche Griffschrauben fixiert.

Der Neigungswinkel kann verandert werden, wenn beide Griffschrauben gelockert
werden.

2 x Griffschraube (beidseitig)

? %? ” - e

Abbildung 15: Seitliche Griffschraube

Technische Anderungen vorbehalten.
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5.3 Elektrische Installation

53.1 Installationsrichtlinien

Nur qualifiziertes Personal, d. h. ausgebildete Elektrofachkréafte verfligen tber das erfor-
@ derliche Fachwissen, um alle elektrischen Arbeiten auszufiihren. Kenntnis und das

technisch einwandfreie Umsetzen der in diesem Handbuch beschriebenen Sicherheits-

hinweise sind Voraussetzung fur die gefahrlose Installation und Inbetriebnahme.

Der Benutzer darf nur die an den fiir ihn zugénglichen Klemmen
(Ex i- und Ex e- Klemmenraum) die Verdrahtungen durchfthren.

Nicht verwendete Kabelverschraubungen am Ex e-Klemmenraum sind mit einem
zugelassenen Verschlusstopfen zu verschlief3en.

Umfangreichere Demontagearbeiten an dem Gerét durfen nur vom Hersteller oder von
Personen, die vom Hersteller entsprechend autorisiert wurden, vorgenommen werden.
Das Gerat ist ab Werk versiegelt. Keinesfalls 6ffnen!

Das PA-Anschlussteil ist mit dem Potenzialausgleichsleiter des explosions-
geféhrdeten Bereichs zu verbinden. Da die eigensicheren Stromkreise galvanisch mit
Erde verbunden sind, muss im gesamten Verlauf der Errichtung der eigensicheren
Stromkreise Potenzialausgleich bestehen.

Die im jeweiligen Einzelfall geltenden Sicherheits- und Unfallverhiitungsvorschriften
sind einzuhalten.

Gerate diirfen nur im eingebauten Zustand betrieben werden.

Die Geréte mussen jederzeit spannungsfrei geschaltet werden kdnnen (bei festem
Anschluss (iber allpoligen Netztrennschalter bzw. Sicherung).

Die Versorgungsspannung muss mit den Angaben in diesem Benutzerhandbuch
Ubereinstimmen. Auferdem sind die Toleranzen einzuhalten. Geglattete Gleich-
spannung verwenden.

Bei Unter- bzw. Uberschreiten der angegebenen Toleranzen sind Fehlfunktionen nicht
auszuschliel3en.

Bei Netzausféllen bzw. Netzunterbrechungen ist sicherzustellen, dass das System
nicht in einen gefahrlichen, undefinierten Zustand versetzt wird.

NOT-AUS-Einrichtungen miissen in allen Betriebsarten und Betriebszusténden
funktionsféhig sein.

Anschlussleitungen (insbesondere Dateniibertragungskabel) sind so zu wahlen und zu
installieren, dass kapazitive und induktive Einstreuungen keine Beeintrachtigung des
Systems bewirken. Leitungsunterbrechungen sind durch entsprechende MaRnahmen
S0 zu verarbeiten, dass keine undefinierten Zusténde eintreten kénnen.

Wenn Fehlfunktionen zu Personen- oder Sachschaden fiihren kdnnen, missen
zusatzliche externe Sicherheitsschaltungen vorgesehen werden (z. B. Endschalter,
mechanische Verriegelungen usw.).

Technische Anderungen vorbehalten.
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5.4

32/59

Klemmenraume

A GEFAHR

Versiegelte Verschlussschraube! Das Gerét ist ab Werk verschlossen.

Beim Offnen geht der Explosionsschutz verloren und es besteht bei explosiver

Atmosphére Lebensgefahr!
» Verschlussschraube nicht 6ffnen!

A GEFAHR

Nicht zertifizierte Kabelverschraubungen und unverschlossene Kabeleingange
geféhrden den IP-Schutz und damit den Explosionsschutz.

Bei explosiver Atmosphére besteht Lebensgefahr!
» Ex zertifizierte Kabelverschraubungen verwenden.
» Nicht verschlossene Kabeleingénge verschliel3en.

X

o

‘ /}?\_ Versiegelte Ex d-Buchse fiir
\ 7/ Verschlussschraube WLAN (opticnal)

\j% Nicht 6ffnen!

Ex e-Klemmenraum
Klemmen X10-X26

i - -= — |
(=] (fgﬂ (=] 1
T H

©
Ex i- Klemmenraum /=
Klemmen X1-X9 (©) (©) i
Ex i USB-Schnittstelle | )

o @

® @

(8)

@® ©@—— sT-Buchsen fiir
LWL-Anschluss (optional)

PE-Anschluss —a@ @

Abbildung 16: Anschlussraum POLARIS

Technische Anderungen vorbehalten.
07/2014
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55 Klemmenraum Ex e

55.1 Kabeleinfiihrungen

Beim Anschluss von Kabeln und Leitungen an Versorgungs-/Kommunikationsgeréte in
Bereichen mit erhohter Sicherheit missen Ex-zertifizierte Kabeleingdnge verwendet
werden, die flir den jeweiligen Kabel- und Leitungstyp geeignet sind. Die Ziindschutzart
,£“ muss aufrechterhalten werden. AuBerdem ist ein geeignetes Dichtungselement zu
integrieren, damit mindestens die Schutzart IP 54 erhalten bleibt.

A GEFAHR

Bei aktiver Stromversorgung Kabel und Leitungen nicht anschliel3en.
Bei explosiver Atmosphare besteht Lebensgefahr!
» Das Gerat vor Beginn der Arbeiten spannungsfrei schalten.

55.2 Klemmenbelegung Versorgungspannung

Netzanschluss Variante AC

Klemme | Schnittstelle Signal Bemerkungen
X10 Versorgung L AC110-230V+10%
X11 Versorgung N Neutral
X12 Versorgung PE Schutzleiter
Netzanschluss Variante DC 24 V ‘
Klemme | Schnittstelle Signal Bemerkungen
X10 Versorgung + DC24V+10%
X11 Versorgung - 0 Volt
X12 Versorgung PE Schutzleiter
55.3 Klemmenbelegung Ethernet
Klemme | Schnittstelle Signal Bemerkungen
X13 Ethernet RxD + 100/10BaseT Empfangen positiv
X14 Ethernet RxD - 100/10BaseT Empfangen negativ
X15 Ethernet TxD + 100/10BaseT Senden positiv
X16 Ethernet TxD - 100/10BaseT Senden negativ
Belegung RJ45-Stecker flr Ethernet an POLARIS Klemmenblock
Anschluss RJ45 POLARIS
1 = PIN1 PIN | Signal Klemme
J g PIN8 L | T X3
Bl 2 | Tx X14
3 RX+ X15
4 Nicht verwendet
‘ 5 Nicht verwendet
\\1 " 6 RX- X16
Su gy :
7 Nicht verwendet
8 Nicht verwendet

Technische Anderungen vorbehalten.
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5.5.4

34/59

Schnittstelle RS422

Konfiguration RS422 ‘

Klemme | Schnittstelle Signal Bemerkungen
X17 N . Jumper zwische.n_KIemme X17
Terminierung Ein/Aus und X18 zur Aktivierung der
X18 Abschlusswiderstande
X19 Schnittstelle COM 1 | TxD B (TxD+) Sendeleitung Eingang
X20 Schnittstelle COM1 | TxD A (TxD-) Sendeleitung Eingang
X21 Schnittstelle COM 1 | RxD B (RxD+) Empfangsleitung Eingang
X22 Schnittstelle COM 1 | RxD A (RxD-) Empfangsleitung Eingang
X23 Schnittstelle COM 1 | TxD B (TxD+) Sendeleitung Ausgang
X24 Schnittstelle COM1 | TxD A (TxD-) Sendeleitung Ausgang
X25 Schnittstelle COM 1 | RxD B (RxD+) Empfangsleitung Ausgang
X26 Schnittstelle COM 1 | RxD A (RxD-) Empfangsleitung Ausgang

Anschluss einer Steuerung iiber die Schnittstelle RS422 des POLARIS.

Klemmenraum POLARIS

TxD B (TxD+)

TXD A (TxD-)

Data Out :t

RXD B (RxD+)

Data In : F"

RxD A (RxD-) =z
e 2

J wenn letztes Gerat

Steuerung

RxD B (RxD+)
RxD A (RxD-)
TxD B (TxD+)

Data In

TXD A (TxD-)
[1

<ﬁ Data Out

zu weiteren POLARIS

» Maximale Leitungslénge der Datenleitung 1.000 m.

Die Pins 19-23, 20-24, 21-25, 22-26 sind bereits intern verbunden.

Durch interne EMV-MaBRnahmen ist das Setzen der Abschlusswiderstande am Anfang
und am Ende der Busleitung in den meisten Féllen nicht notwendig. Abhéngig von den
ortlichen Gegebenheiten kann es in Einzelfdllen zu einer Verschlechterung der Daten-
Ubertragung kommen.

Die entsprechende Pin-Belegung der Steuerung ist der Schnittstellenbeschreibung des
Herstellers zu entnehmen.

Technische Anderungen vorbehalten.
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555 Schnittstelle BARTEC PROFIBUS-DP (optional)

@ Die Schnittstelle PROFIBUS-DP (BARTEC) ist nur in Verbindung mit der
Visualisierungssoftware BMS-Graf-pro 7 mdglich.

Konfiguration PROFIBUS-DP (BARTEC) ‘

Klemme | Schnittstelle Signal Bemerkungen

X17 Nicht belegt

X18 Nicht belegt

X19 Schnittstelle COM 1 | Terminierung B2 | Netzabschlussbriicke (B1-B2)
X20 Schnittstelle COM 1 | Terminierung A2 | Netzabschlussbriicke (A1-A2)
X21 Schnittstelle COM 1 | Terminierung B1 | Netzabschlussbriicke (B1-B2)
X22 Schnittstelle COM 1 | Terminierung A1 | Netzabschlussbriicke (A1-A2)
X23 Schnittstelle COM 1 | OutB Signal B Ausgang

X24 Schnittstelle COM 1 | Out A Signal A Ausgang

X25 Schnittstelle COM1 |InB Signal B Eingang

X26 Schnittstelle COM1 | In A Signal A Eingang

Anschluss einer Steuerung iiber die Schnittstelle PROFIBUS-DP des POLARIS.

Klemmenraum POLARIS Steuerung
Data In A @ .’”‘\ EA;
3 {75 | 22—
Data Ot a F><:>< zu weiteren PROFIBUS-teilnehmern
-
A7) -
B
2] wenn letztes Gerat im Bus (Abschluss)
(%]
{1e]
e L

» Maximale Leitungslénge siehe PNO-Spezifikation.

Die Pins 26-24-22, 25-23-21 sind bereits intern verbunden.

@ Die entsprechende Pin-Belegung der Steuerung ist der Schnittstellenbeschreibung des
Herstellers zu entnehmen.

Technische Anderungen vorbehalten.
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5.5.6 Schnittstelle TTY (optional)
Klemme | Schnittstelle Signal Bemerkungen
X17 Nicht belegt
X18 Nicht belegt
X19 Schnittstelle COM1 | GND Signalmasse Empfang
X20 Schnittstelle COM 1 | Rx- Kathode
X21 Schnittstelle COM 1 | Rx+ Anode
X22 Schnittstelle COM1 |20 mA Signalquelle Empfang
X23 Schnittstelle COM1 | GND Signalmasse Sender
X24 Schnittstelle COM 1 | Tx- Emitter
X25 Schnittstelle COM 1 | Tx+ Kollektor
X26 Schnittstelle COM1 |20 mA Signalstromquelle Sender

Sowohl beim POLARIS als auch bei der Steuerung ist der Sender aktiv und der
Empfanger passiv.

Klemmenraum POLARIS Steuerung
Qp—2m 2m -
Tx+ :] L Rx +
25
:" Tx- - ' : |:} Sz;
{od]m—7— [ R
SG @ i : l:l SG
_@A- b [ 2mAcmy
Ret I - I:: Te
Y ! 1 I's
RNV Rx- @ \‘ ! - -
SG Vo - l:l SG

PE 4@-—,’

Beim POLARIS sind Sender und Empfanger aktiv. Die Steuerung ist komplett passiv.

Klemmenraum POLARIS Steuerung
(., 20 mA l:l 20 mA @
E ::I ] Rx +
:. D Rx - SZ;
SG @ : E ] SG
(') s P ]Bm
. Rx+ :] L . - l:l Tx+ y
Y Rx- [20] ! ." ] Tx - :1./
- 6 9] : ,’ s¢

» Maximale Leitungslénge ist je nach Baudrate bis zu 1.000 m.

@ Die entsprechende Pin-Belegung der Steuerung ist der Schnittstellenbeschreibung des
Herstellers zu entnehmen.

Technische Anderungen vorbehalten.
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Installation

55.7 Schnittstelle RS232 (optional)
Klemme | Schnittstelle Signal Bemerkungen
X17 Nicht belegt
X18 Nicht belegt
X19 Nicht belegt
X20 Nicht belegt
X21 Nicht belegt
X22 Nicht belegt
X23 Nicht belegt
X24 Schnittstelle COM 1 | RxD Empfangen
X25 Schnittstelle COM 1 | TxD Senden
X26 Schnittstelle COM 1 | GND Signalmasse

Technische Anderungen vorbehalten.

07/2014

®

Anschluss einer Steuerung iiber die Schnittstelle RS232 des POLARIS.

Klemmenraum POLARIS Steuerung
RxD ;7 l:l TxD
TxD A : ! -] RxD
T GND 75 |- '\ ! - Ij GND
PE

» Maximale Leitungslange der Datenleitung 15 m.

Die entsprechende Pin-Belegung der Steuerung ist der Schnittstellenbeschreibung des
Herstellers zu entnehmen.
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55.8 Schnittstelle Siemens PROFIBUS-DP (optional)
Konfiguration Siemens PROFIBUS (unterstitzt nur WinCC flexible)
Klemme | Schnittstelle Signal Bemerkungen
X17 Nicht belegt
X18 Nicht belegt
X19 Schnittstelle COM 1 | B* Terminierung
X20 Schnittstelle COM 1 | A* Terminierung
X21 Schnittstelle COM1 |LTG-B OutB
X22 Schnittstelle COM 1 | LTG-A OutA
X23 Schnittstelle COM1 |LTG-B In B
X24 Schnittstelle COM 1 | LTG-A InA
X25 Schnittstelle COM 1 | RTS-AS
X26 Schnittstelle COM 1 | M5V

Anschluss einer Steuerung iiber die Schnittstelle Siemens PROFIBUS-DP des POLARIS.

Klemmenraum POLARIS Steuerung

LTG-A @ . N A
LTGA ) _
‘ o8 (2] Zu weiteren wenn letztes Gerat
S 7 [ PROFIBUS-Teilnehmern - im Bus (Abschiuss)
A -
[ fef e } B*
m -
RTS-AS @

M5V @
P e

» Maximale Leitungslénge siehe PNO-Spezifikation.

Die Pins 24-22, 23-21 sind bereits intern verbunden.

@ Die entsprechende Pin-Belegung der Steuerung ist der Schnittstellenbeschreibung des
Herstellers zu entnehmen.

Technische Anderungen vorbehalten.
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559 Schnittstelle USB (optional)
Klemme | Schnittstelle Signal
X17 - X22 | Nicht belegt
X23 USB VCC +5V
X24 USB Data- USB-Datensignal
X25 USB Datat  USB-Datensignal
X26 USB GND

Die einzelnen Leiter in einem 4-adrigen USB-Kabel sind wie folgt farbcodiert:

Stecker Typ A | Buchse Typ A

\\\v nann|inoan

Stecker Typ B | Buchse Typ B

\\ 1]2 2| 1
N 403 3|4

Panel USB-Anschluss Farbe Funktion
X23 1 RD VCC (+5V)
X26 4 BK GND
X25 3 GN + Data
X24 2 WH - Data

@ Die maximale Leitungslange sollte 2 m nicht tiberschreiten.
Maximaler Strom: 500 mA.

5.5.10 Schnittstelle RS422/USB (optional)

Konfiguration RS422/USB |

Klemme | Schnittstelle Signal

X17 - X18 | Nicht belegt

X19 COM1 TxD B (TxD+) Sendeleitung Eingang
X20 COM1 TxD A (TxD-) Sendeleitung Eingang
X21 COM1 RxD B (RxD+)  Empfangsleitung Eingang
X22 COM1 RxD A (RxD-) Empfangsleitung Eingang
X23 USB VCC +5V

X24 USB Data- USB-Datensignal

X25 USB Data+ USB-Datensignal

X26 USB GND

Technische Anderungen vorbehalten.
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5.6 Klemmenraum Ex i

@ Tastatur, Maus, Trackball, Touchpad oder Joystick und auch den Handscanner nicht
bei aktiver Stromversorgung anschlieRen.

A GEFAHR

Nicht zertifiziertes Zubehdor gefahrdet den Explosionsschutz.
Bei explosiver Atmosphére besteht Lebensgefahr!
»  Nur POLARIS Zubehor verwenden!

@ Bei Verwendung eines Schutzgehduses, das mindestens die Schutzart IP20 besitzt,
kann auf die Abdeckung fiir den Ex i-Klemmenraum verzichtet werden.

5.6.1 Anschluss einer Ex i-Tastatur an das POLARIS (optional)

PS/2-Schnittstelle flr Eingabegeréte

Klemme | Schnittstelle | Farbe Signal Bemerkungen

X4 PS/2 weill/braun | VCC Versorgungsspannung

X5 PS/2 grin/gelb | GND Masse mit Schutzleiter verbunden
X6 PS/2 pink KB _CLK |Tastatur Taktsignal

X7 PS/2 grau KB_DATA | Tastatur Datensignal

X8 PS/2 blau MS CLK | Maus Taktsignal

X9 PS/2 rot MS_DATA | Maus Datensignal

Verbindung zwischen dem POLARIS und der Ex i-Tastatur herstellen.
Verbindung Gber ein Verbindungskabel mit einer L&nge von 1,80 m

Tastatur und Maus Typ 05-0068-0163
Tastatur und Trackball/Joystick Typ 05-0068-0172
Tastatur und Touchpad Typ 05-0068-0183

(Optional: Verbindungskabel mit 3 m Lénge)

Technische Anderungen vorbehalten.
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5.6.2 Ex i USB-Schnittstelle fur BARTEC USB Ex i-Memory Stick
USB-Buchse 4-polig, Typ A

Verlangerung der USB bei Verwendung eines Schutzgehduses (1P20)

Die USB-Wanddurchflihrungsbuchsen am Schutzgehduse miissen mindestens der
Schutzart IP20 entsprechen.

@ Fr die Verlangerung (max. 2 m) sind folgende Kabeltypen zu verwenden.

Kabelbezeichnung: Inline E258105 AWM STYLE 2725, 80°C 30V VW-1
28AWGX1P, 24AWGX2C; USB 2.0 Highspeed-Cable
5.6.3 Anschluss BARTEC Handscanners BCS 1602 (Optional)

@ Den Handscanner nicht bei aktiver Stromversorgung anschlie3en.

Konfiguration Handscanner-Anschluss (optional)

Klemme Schnittstelle Signal Bemerkungen
X1 Handscanner +UB Versorgungsspannung +5 V
X2 Handscanner RxD-I Dateneingang RS232-Signal
X3 Handscanner GND Masse mit Schutzleiter verbunden
Uo 55 \
Eigensichere Daten- und lo 440 mA
Versorgungsstromkreise Po 1,25 W
Ri 25 Q
Klemme X1-X3 Co 558 pF
Lo 0,2 mH

@ Die Handscanner BCS 160¢x Serie kann nur mit den Original-Verbindungskabel von
BARTEC verwendet werden.

Anschlusskabel zum Barcode Handscanner BCS 1602 (konfektioniert)

Spezifizierte Kabel zum Scannerkabel Aus- Lange BARTEC
Anschluss an: fihrung g Bestell-Nr.
POLARIS RS232/RS422 | glatt 1,8m 17-21BE-M000/0000

Versorgungsmodul RS232/RS422 | spiral 38m 17-21BE-M010/0000

Anschlusskabel zum Barcode Handscanner BCS 160°% BT (konfektioniert)

Spezifizierte Kabel zum Scannerkabel Aus- Lange BARTEC
Anschluss an: flhrung g Bestell-Nr.
POLARIS RS232/RS422  glatt 18m 17-21BE-M020/0000

Versorgungsmodul RS232/RS422  spiral 38m 17-21BE-M030/0000

Technische Anderungen vorbehalten.
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Anschlussplan: Handscanner BCS 160ex Serie an Versorgungsmodul tber

Stecker/Adapter.
Ex i-Klemmenraum Adapter/ Handscanner BCS 160" Serie
POLARIS Buchse Stecker
TxD - E TxD/RxD - E TxD /RxD - E
+U, -[T] U [+, -[T] +U,, -[T]
GND R GND -[T] GND wa
5.7 Anschluss Uber Leitungsdurchfiihrung (optional)
Potentialfreie Digitale I/0
| Emgaﬂnge/ Adernfarbe Max. Strom/ Bemerkung | Beispiele
Ausgange Spannung
Ausgang | WL a ey A
1 BN |
GN ‘
Ausgang 200 mA 24V |
2 YE [
|
GY |
Ausgang 200mA/ 24V - Lw
3 PK I
Eingang BU 24V Anode
1 RD ov Kathode A
|
Eingang BK 24V Anode ‘
2 VT oV Kathode { !
Eingang | GY-PK |24V Anode o d
3 RD-BU | OV Kathode T
|
Eingang WH-GN | 24V Anode
4 BN-GN |0V Kathode

@ Alle Kabel auf Ex e Klemmen auflegen.

571 Anschluss WLAN uber Ex d Buchse (optional)
Uber die optionale Ex d Buche besteht die Maglichkeit fir eine USB-Schnittstelle.
An diese kann das BARTEC WLAN Device angeschlossen.
Technische Daten siehe Datenblatt.
49/59 Technische Anderungen vorbehalten.
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POLARIS Panel PC Professional 15" bis 24"

5.7.2

Technische Anderungen vorbehalten.
07/2014

Anschluss LWL (optional)

Installation

Fiir die LWL-Ubertragung wird im POLARIS intern ein LWL-Umsetzer verwendet, der das
Ethernet/IP auf LWL umsetzt (Ethernet/IP Ex e-Anschluss entféllt).

Fir die Ubertragung wird ein Umsetzer des gleichen Typs fiir den Nicht Ex-Bereich

bendtigt. Dieser liegt der Lieferung bei.

Technische Daten:
Anschluss POLARIS
Externer LWL-Umsetzer
Stromversorgung
Datenrate

Zul. Umgebungstemperaturen
Lager-/Transport
Betrieb

Multi Mode
Reichweite
Fasertyp
Min. Sendeleistung
Min. Empfindlichkeit
Wellenlange
Steckverbinder

Single Mode
Reichweite
Fasertyp
Min. Sendeleistung
Min. Empfindlichkeit
Wellenlange
Steckverbinder

ST-Stecker

Anschluss ST-Stecker/RJ 45-Stecker
externes Netzteil

100 MBit/s

-20 °C bis +80 °C
-20 °C bis +80 °C

bis 2 km

62,5/125 um oder 50/125 pm
19 dBm

31dBm

1310 m

ST (MS400161)

bis 15 km
9/125 pm

15 dBm
31dBm

1310 m

ST (MS400163)

Der POLARIS LWL-Anschuss ist nach op pr zugelassen. Bei der Installation ist

folgendes zu beachten:

A GEFAHR

Bei explosiver Atmosphare besteht Lebensgefahr!

»  Die ST-Buchsen vor Schlageinwirkung schitzen.

» Das POLARIS nur im Betrieb nehmen, wenn die Stecker des LWL-Kabels
angeschlossen oder verschlossen sind.

»  DAS LWL-Kabel muss geschutzt verlegt werden (z. B robuste Verkabelung,

Schutzrohre oder Kabelkanal).
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5.8 EMV (elektromagnetische Vertraglichkeit)

Dies ist eine Einrichtung der Klasse A. Diese Einrichtung kann im Wohnbereich Funk-
@ stérungen verursachen. In diesem Fall kann vom Betreiber verlangt werden,
angemessene Malnahmen durchzufiihren und dafiir aufzukommen.

Als Anschlussleitung durfen nur geschirmte Leitungen verwendet werden. Dies gilt
sowohl fiir die Versorgungs- und Datenleitung(en) als auch fiir alle anderen Leitungen.

@ Die Datenleitung(en) missen paarweise verseilt, verdrillt sein.
Beispiel: 2x 2 x 0,75 mm2 LIYCYTP

Wenn mdglich sind fir Stromversorgung und Daten getrennte Leitungen zu
verwenden.

581 Spannungsversorgung (AC- und DC-Variante)

Bei der DC-Variante ist zur Spannungsversorgung ein geregeltes Netzteil mit einer Leis-
tung von mindestens 5 A zu verwenden. Die Spannungsversorgung von DC 24 V + 10 %
darf am Einbauort weder unter- noch tUberschritten werden. Der Spannungsabfall auf der
Versorgungsleitung ist zu beachten und gegebenenfalls zu korrigieren.

Der Spannungsabfall bei der DC-Variante der Zuleitung berechnet sich nach folgender
Formel:

AU | Spannungsabfall auf der Versorgungsleitung | max. 2,4 V
bei Netzteilspannung DC 24 V

AU | Spannungsabfall auf der Versorgungsleitung bei | max. 4,8 V

maximal zulassiger Netzteiliberspannung (bis 10% Unterspannung erreicht
DC 24V +10 % (26,4 V) sind)
| | Strom fiir ein Panel PC min. 4 A

Leitungsquerschnitt der Versorgungsleitung

Spezifischer Leitwert von Kupfer 56 M
Q-mm?2

| Lénge der Versorgungsleitung
(Hin- und Rckleitung beachten)

__ gAY AU=_"

K-A | K-A
Kann der Spannungsabfall nicht ausgeglichen werden oder ergeben sich durch die
Berechnung zu groRe Leitungsquerschnitte, so ist ein separates Netzteil in der Nahe des

Einbauortes zu installieren.

R

Beispiel: Druckfeste Kapselung oder Ex-freier Bereich an der Gebaudeaul3enseite.

Durch den Anschluss der Spannungsversorgung an das POLARIS wird die Masse der

@ Spannungsversorgung mit dem PE verbunden! Es ist in jedem Fall sicher zu stellen,
dass die Masse der Spannungsversorgung des POLARIS, wenn diese nicht
galvanisch getrennt ist, keine Potentialdifferenz zu PE/PA aufweist.

Technische Anderungen vorbehalten.
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5.8.2 Vorsicherung

Die POLARIS PROFESSIONAL sind bei der DC-Variante intern mit einer Sicherung 4 A
trage und bei der AC-Variante mit 1,6 A trage abgesichert. Bei Spannungseinbriichen
oder Unterspannung kann die Sicherung auslésen.

Wir empfehlen die POLARIS mit einer Vorsicherung abzusichern, um das Auslsen
der internen Sicherung im Gerat zu vermeiden. Die interne Sicherung kann nur durch
@ BARTEC gewechselt werden.

Vorsicherung bei AC: 1,6 A flink / DC: 4 A flink.

5.8.3 Entstérmalinahmen

Bei der Installation des POLARIS in Anlagen sind gewisse grundlegende MaRnahmen,
die fur einen stérungsfreien Betrieb wichtig sind, zu beachten:

Die Uber Versorgungs-, Daten- und Signalleitung in das Gerat eingekoppelten Stor-
spannungen sowie durch Beriihrung Ubertragene elekirostatische Spannungen
werden Uber den Potentialausgleich abgeleitet.

Es sollte bei der Auswahl des Montageortes auf mdglichst grof3en Abstand zu den
elektromagnetischen Storfeldern geachtet werden. Insbesondere bei vorhandenen
Frequenzumformern ist dies von Bedeutung. Unter Umsténden empfiehlt sich eine
Abschottung von "Stdrstrahlern” durch Trennbleche.

Im Umfeld eingebaute Induktivitaten (z. B. Schiitz-, Relais- und Magnetventilspulen),
besonders wenn sie aus der gleichen Stromversorgung gespeist werden, missen mit
Ldschgliedern (z. B. RC-Gliedern) beschaltet werden.

Die Zufuhrung der Versorgungs- und Datenleitung(en) soll so erfolgen, dass
Stérungen ferngehalten werden. Dies kann z. B. erreicht werden, indem eine parallele
Fuhrung zu storbehafteten Starkstromleitungen vermieden wird.

5.8.4 Schirmung von Leitungen

Es sollten nur Leitungen mit Schirmgeflecht verwendet werden (empfohlene
Deckungsdichte > 80 %).

Folienschirme sollten nicht eingesetzt werden.

Durch den beidseitigen Schirmanschluss wird in der Regel eine optimale Dampfung
aller eingekoppelten Storfrequenzen erreicht.

Der einseitige Schirmanschluss kann gunstiger sein, wenn ein Potentialunterschied
vorhanden ist und keine Potentialausgleichsleitung gelegt werden kann.

5.85 Schirmanbindung

Damit auf dem Kabelschirm eingekoppelte Storstrome nicht selbst zu Stérquellen werden,
ist eine impedanzarme Verbindung zum Potentialausgleich oder zur Schutzleiterschiene
wichtig. Bei der Verwendung von Sub-D-Steckverbindern sollte der Schirm immer auf das
metallische Steckergehéduse des Sub-D-Steckers gelegt werden.

Bei einigen Steuerungen ist das Steckergehduse der Steuerung nicht optimal mit dem
Potentialausgleich verbunden. In diesem Fall kann es von Vorteil sein, den Schirm am
Sub-D-Stecker der Steuerung zu isolieren und tber eine méglichst kurze Leitung

(0,75 mm2...1,5 mm?) mit dem Schutzleiter direkt zu verbinden.

Technische Anderungen vorbehalten.
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5.8.6 Schirm Anschlussbeispiele

Beidseitiger Schirmanschluss der Anschlussleitungen:

Steuerung POLARIS
Schirm

|1 ]

_L Potentialausgleich

Abbildung 17: Beispiel beidseitiger Schirmanschluss

Durch den beidseitigen Schirmanschluss wird in der Regel eine optimale Dampfung aller
eingekoppelten Storfrequenzen erreicht. Diese Anschlusstechnik empfiehlt sich, wenn ein
guter Potentialausgleich zwischen den einzelnen Einheiten vorhanden ist. In diesem Fall
ist es moglich, die Spannungsversorgung der Steuerung mitzubenutzen, auch wenn diese
nicht galvanisch getrennt ist.

Einseitiger Schirmanschluss der Anschlussleitungen:

Steuerung POLARIS
Schirm

[ Potentialunterschied L —

|

_L Potentialausgleich

Abbildung 18: Beispiel einseitiger Schirmanschluss

Der einseitige Schirmanschluss empfiehlt sich bei fehlendem bzw. unzureichendem
Potentialausgleich. In diesem Fall ist ein galvanisch getrenntes Netzteil zu verwenden. Es
ist vor Inbetriebnahme zu prifen, welche Aufbauvorschriften der Hersteller der Steuerung
fur einen gesicherten Betrieb verlangt. Diese sollten mit den hier gegebenen
Empfehlungen in Einklang gebracht werden.

5.8.7 Ethernet

8-adriges Netzwerkkabel Klemmblock
(CAT.5, CAT.6 oder CAT.7 Kabel) POLARIS

2X13
@x14
@x15
x16

Nicht angeschlossene Adern fixieren Signalleitungen
(z. B. Mit Schrumpfschauch, Kabelbinder) anklemmen

Technische Anderungen vorbehalten.
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0. Inbetriebnahme

Fir elektrische Anlagen sind die einschldgigen Errichtungs- und Betriebshestimmungen
zu beachten! (z. B. RL 99/92/EG, RL 94/9/EG, BetrSichV bzw. die national geltenden
Verordnungen, IEC 60 079-14 und die Reihe DIN VDE 0100).

Der Betreiber einer elektrischen Anlage in explosionsgefahrdeter Umgebung hat die
Betriebsmittel in ordnungsgemaliem Zustand zu halten, ordnungsgemanf zu betreiben, zu
Uberwachen und Instandhaltungs- sowie Instandsetzungsarbeiten durchzufiihren.

Vor Inbetriebnahme der Geréte ist zu priifen, dass alle Komponenten und Unterlagen
verfugbar sind.

6.1 Endkontrolle

Technische Anderungen vorbehalten.
07/2014

Vor der Inbetriebnahme des Gerates folgende Voraussetzungen prifen:

Den Ex e-Klemmenraum der Klemmen fiir die Versorgungs- und Datenleitung(en) nur
offnen, wenn sichergestellt ist, dass keine explosionsfahige Atmosphare vorhanden und
die Stromversorgung ausgeschaltet ist.

Ist der Versteifungsrahmen zwischen Halterung und Gehduse eingesetzt?

Sind keine Beschadigungen von Dichtungen, Kabelverbindungen oder Glasscheibe
vorhanden?

Sind die Versorgungs- und Datenleitung(en) korrekt verdrahtet?

Sind Versorgungs- und Datenleitung(en) in den Schraubklemmen fest angezogen?
Sind alle Klemmenrdume verschlossen?

Sind alle Kabelverschraubungen fest angezogen bzw. alle offenen Kabelein-
fuhrungen mit Verschlussstopfen verschlossen?

vwvy

vVVvVvVvyYy

Das POLARIS erst starten (falls eine explosionsfahige Atmosphére vorhanden ist),
nachdem die Endkontrolle durchgefiihrt wurde.

ACHTUNG

POLARIS mit CFL-Hintergrundbeleuchtung:
Sachschdden durch Nichteinhalten der Umgebungsbedingungen!

Bei eingeschalteter Heizung kann das POLARIS bei einer Umgebungstemperatur von

0 °C bis +50°C eingesetzt werden.

» Lagertemperaturen beachten und POLARIS von Feuchtigkeit freihalten.

» Bei einer Umgebungstemperatur unter 0 °C ist die Heizung 24 Stunden vor dem
Einschalten des POLARIS in Betrieb zu nehmen.

» Wird das POLARIS bei Umgebungstemperaturen unter 0 °C ausgeschaltet, ist
erneut ein Vorlaufzeit der Heizung von 24 Stunden zu beachten.
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7. Betrieb

Nach der durchgefiihrten Endkontrolle kann das Gerat in Betrieb genommen werden.

@ Die Geréate der POLARIS Serie haben keinen Ein-/Ausschalter.

7.1 Betriebssystem

Auf den Geréten der POLARIS-Serie sind die Betriebssysteme Windows XP Embedded
oder Windows XP Professional vollstandig vorinstalliert. Der Lizenzaufkleber befindet sich
auf der Rickseite des POLARIS, neben dem Typenschild. GemaR der Lizenz fir
Windows XP Embedded ist die Anwendung dieses Systems als Buiro-PC nicht zulassig.

| — ©
Ll
te
o o ol\Y, e
I
o L= I
Lm)]
@ |\/J ]

Abbildung 19: Beispiel Lizenzaufkleber

7.2 Recovery-/Backup-Funktion

Das POLARIS kann mit einem Recovery-Stick wieder in den Auslieferungszustand ver-
setzt werden.

@ Der Recovery-Sick ist nicht im Lieferumfang enthalten.
Dieser kann (iber die Kontaktadresse support-polaris@bartec.de bestellt werden.

Der Recovery-Stick beinhaltet die Funktionen:
Recovery-Stick Image (Factory Reset)
Backup
Restore

Technische Anderungen vorbehalten.
48/59 07/2014
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721 Recovery-Stick Image

®

7.2.2 Backup

®

Das zum POLARIS PROFESSIONAL Panel PC zugehdriges Recovery-Stick Image ist auf
dem Typenschild des POLARIS zu finden.

' C€onus BARTEC ¥

1
L — e
edmuscirc IHEINDIN
i ]BEKUU5F’~.TEX1117X ________ 1
 ®@n26G/12D S !
R e VeI e
|' IECEx IBE 11.0007X e«?::mr:?:;ﬁ&;::ﬂr;mc}:‘:m i Z. B. Bu||t 384
|\_0°C < Ta <+50°C AC 110-230 V1 50-60 Hz J

Das POLARIS kann nur mit dem Recovery-Stick bzw. Recovery-Stick Image von
BARTEC in den Originalzustand versetzt werden.

Wir weisen ausdriicklich darauf hin, dass es in der Verantwortung des Benutzers liegt,
ein Backup des POLARIS und seiner séamtlichen Funktionen zu erstellen!

Wir empfehlen ausdriicklich, ein solches Backup des POLARIS auf einem externen
Speichermedium (USB-Stick (Recovery-Stick), CD, DVD o. &.) und/oder im Firmen-
netzwerk zu speichern!

7.2.3 Backup auf USB-Stick

Recovery/Reset/Backup-Stick in den USB-Anschluss einstecken.
POLARIS hochfahren und den Anweisungen folgen.

724 Ausschalten und Herunterfahren

Technische Anderungen vorbehalten.

07/2014

Unabhéngig von der Anwendung speichert das Microsoft Windows-Betriebssystem
wahrend des Systembetriebs wichtige Daten im Arbeitsspeicher. Bevor der PC oder das
POLARIS ausgeschaltet wird, missen diese Daten auf der Festplatte gespeichert
werden.

ACHTUNG

Ordnungsgemalies herunterfahren des POLARIS verhindert Fehlfunktionen des
Betriebssystems.

» POLARIS iiber die Windows-Schaltflache herunterfahren bzw. ausschalten.
» POLARIS erst ausschalten, wenn Windows (Abmeldeskript erscheint) den
Benutzer informiert, dass die Daten gespeichert wurden.

49/59



POLARIS PROFESSIONAL
POLARIS Panel PC Professional 15" bis 24"

7.3 Netzwerkeinrichtung (Ethernet)

7.3.1 Voraussetzung

Physische Verbindung (Verbindung des Ethernet-Kabels mit einem Netzwerk (z. B. Switch, Hub, Server))

»  Zum Startmenii wechseln = Systemsteuerung <Doppelklick>.
» Netzwerkverbindungen® markieren und mit <Doppelklick> aktivieren.
> LAN-Verbindungen mit <Doppelklick> auswéhlen.

B Control Panel i I =18 x|
Fle Edit Yiew Favorites Tools Help | lﬂ'
() Batcl - - ﬁ | / ! search || Folders | v

Address I[} Contral Panel j G0

ﬂ’ Control Panel kS 6’ * @ ﬁ % :::3 %

Accessibility  Add Hardware Add or Administrative  Automatic  Date and Time Display

[} Switch to Categary View Options Removy... Toals Updates
v % v H 9 & D
See Also 2 ’—"/ _:-‘f E} - . &)
Falder Options Fonts Game IntelfR) Internet Keyboard Mouse

-u windows Update Cantrollers Extreme ... Options

) Help and Support i & L - Ty

Metwork Setup  Phone and  Power Options  Prinkers and  Regional and  Scanners and

ol Wizard Modern ... Faxes Language ... Cameras
2 @ e ot -
5 @ 9 & B 82
Scheduled Security Sounds and Speech Syskem Taskbar and  User Accounts
Tasks Center Audio Devices Start Menu
.é )
Windows ‘Wireless

Firewall  Metwork Set,.,

% Network Connections Nl 3 =101

File Edit Wiew Favorites Tools  Advanced  Help | l’f
7 Y

Qe - ) - (T | ) s (| Folders | [T+

address I\}, Network Connections 8s

| LAN or High-Speed Internet
Network Tasks ®

|Zl Create a new
connection

# Set up a home or small

 office network

& Change Windows
Firewall settings

ﬁ_ Digable this network.
device

Iq-p Renane this connection

Change settings of this
connection

Other Places S

G: Contral Panel

tJJ My Metwork Places

|D My Documents
My Compter

»

Details

Local Area Connection
LA or High-Speed Internet

Metwork cable unplugged,
Firewallzd ﬂ

Technische Anderungen vorbehalten.
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»  Zur Auswahl der Funktion ,Internetprotokoll* (Bild 1) auf die Option ,Eigenschaften” klicken.
> Mit einem <Doppelklick> auf ,Internetprotokoll* (Bild 2) wird die Funktion aktiviert.

-4 Local Area Connection Status = 2] x| i Local Area Connection Propetties x|

General I Support | Gereral IAuthenticationl Advanced
— Connection Connect using:
Status; Connected | H IntellR] PROA00VE Network Canne T |
Duratior: 00:02:46
Speed: 100.0 Mbps Thig connection uges the following items:

& gclient for Microsoft Mebworks
v @ File and Printer Sharing for Microsoft Metworks
¥ B 05 Packet Scheduler

EInternet Protocol [TCPAR)
—Activity
- | ", 5
Fgatae ﬂ — Deeed Inatall... | Unirstall | Propertiss I
i - S
ne Description

Tramzmizsion Control Protocal/nternet Pratocal. The default
Packets: g4 I 23 wide area network protacol that provides communication
across diverse interconnected networks.

[ Show icon in hotification area when connected

W Matify me when this connection has limited or no connectivity
Dizable |
LCloze | ak. Cancel

Bild 1 Bild 2

| 4 Der Bildschirm (Bild 3) wird ge6ffnet, wenn das Netzwerk und ein DHCP-Server verfugbar sind.
> Konfigurationsbeispiel (Bild 4) wenn kein DHCP-Server verfligbar ist (Verbindung tber Switch oder

Internet Protocol (TCP/IP) Properties 3|l 1t crnet Protocol (TCP/IP) Properties 2=
General IAItemate Eonfigulationi General |

“t'ou can get IP settings assigned automatically if your netwark supports
thiz capability. Otherwise, you need to ask your network. administratar for
the appropriate [P settings.

*fou can get |P zettings assigned automatically if your netwark: supports
thiz capability. Otherwize, vou need to ask your netwark. administratar for
the appropriate |P settings.

i [Obtain an [F addiess automaticaly " DObtain an IP address automatically

1 Usze the following IP address: —* |lze the following IP address:
|Paddress: [ IP sddiess: 19 168, 1. 2@
Subretmask: I— Subnet mask: lm
[efault gateway l— Default gatewsay: 192 168 . 1 al

& Obtain DMS server addiess automatically = (htain DHS server address automaticall

" Use the following DNS server addresses————————————————— — % Use the following DNS server addresses —————————————————
Erefemed BHS semven I—. Ereferred DNS server 192 1688 . 1 . A
Alterriate DNG senver I— Alternate DHS server: li

Advanced... I Advanced. . I
Ok I Cancel | oK I Carcel |
Bild 3 Bild 4

7.4 Touchscreen

Bei den POLARIS mit Touchscreen ist die Touchscreen-Software bereits vorinstalliert. Die Touchscreen-
Software steht unter http://www.bartec.de/automation-download/ zum Download zur Verfigung.

Technische Anderungen vorbehalten.
07/2014 51/59


http://www.bartec.de/automation-download/

POLARIS Panel PC Professional 15" bis 24"
8. Storungen und Fehlersuche

52/59

Storung

Display ohne
Anzeige

Keine Stromaufnahme

Display geht
standig an/aus

Display zeigt
permanent Streifen

Dunkler Hintergrund

Touchscreen ohne Funktion

Mauszeiger und Beriihrungs-

punkt am Bildschirm
stimmen nicht Uiberein

Mdgliche Ursache

Keine Spannungsversorgung
vorhanden

Externe Vorsicherung hat
ausgelost

Interne Sicherung hat
ausgeldst

Hintergrundbeleuchtung defekt

Gerat defekt

Keine Spannungsversorgung
vorhanden

Externe Vorsicherung hat
ausgelost

Interne Sicherung hat
ausgelost

Gerat defekt

Spannungsversorgung zu
niedrig

Display defekt oder Gerat
bootet nicht

Lebensdauer der Hintergrund-
beleuchtung lauft ab

Power Save aktiviert

Treiber deaktiviert

Treiber nicht installiert

Touchscreen falsch kalibriert

Abhilfe

Anschluss der Spannungsversorgung
uberprifen

Sicherung tberprifen

Rucksendung an den Hersteller
Rucksendung an den Hersteller
Hintergrundbeleuchtung austauschen
Rucksendung an den Hersteller

Anschluss der Spannungsversorgung
Uberpriifen

Sicherung Gberprifen

Rucksendung an den Hersteller

Rucksendung an den Hersteller

Leitungsdurchmesser und
Leitungslange tberprifen.

» siehe Kapitel 5.8

Rucksendung an den Hersteller

Rucksendung an den Hersteller
Hintergrundbeleuchtung austauschen

Beliebige Taste driicken

Treiberinstallation tiberprifen bzw.

Treiber installieren

Kalibrierung des Touchscreen

Technische Anderungen vorbehalten.
07/2014
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Wartung, Inspektion,
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Wartung, Inspektion, Reparatur

Die Inbetriebnahme und Wartung des POLARIS darf ausschlief3lich von geschultem und
qualifiziertem Personal durchgefiinrt werden! Dieses Personal ist mit der Installation, dem
Zusammenbau, der Inbetriebnahme und der Bedienung des POLARIS vertraut, wurde
uber die Risiken aufgeklart und besitzt von Berufs wegen die fur diese Arbeiten erforder-
lichen Qualifikationen.

9.1 Wartungsintervalle

9.2 Inspektion

Technische Anderungen vorbehalten.
07/2014

Der mechanische Zustand des Gerdts sollte regelmaRig tberprift werden. Die Wartungs-
intervalle hangen von den Umgebungsbedingungen ab. Wir empfehlen, mindestens ein-
mal im Jahr eine Wartung durchzufiihren. Eine regelmaRige Wartung ist nicht erforderlich,
wenn das Gerat ordnungsgemaR entsprechend den Installationsanweisungen und unter
angemessener Beriicksichtigung der Umgebungsbedingungen betrieben wird.

A GEFAHR

In explosionsgefahrdeten Bereich elektrostatische Ausladung verhindern.
Bei explosiver Atmosphére besteht Lebensgefahr!
»  Geréte nicht trocken abwischen oder reinigen.

ACHTUNG

Bei der Installation im Freien besteht die Gefahr von Kondenswasserbildung.
Sachschéden bei fehlender Uberpriifung!
» POLARIS regelméRig auf Kondenswasser prifen.

Nach IEC 60079-17, IEC 60079-19, EN 60079-17 und EN 60079-19 ist der Eigentiimer/
Betreiber von elektrischen Anlagen in explosionsgefahrdeten Bereichen verpflichtet, diese
Anlagen von einer Elektrofachkraft Gberprifen zu lassen, um sicherzustellen, dass sie
sich in einem ordnungsgemalien Zustand befinden.
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9.3

931
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Wartungs- und Reparaturarbeiten

Fir die Wartung und Reparatur sowie das Testen von zugehdrigen Betriebsgeraten
gelten neben der Richtlinie 99/92/EG auch die Normen IEC 60079-17, IEC 60079-19,
EN 60079-17 und EN 60079-19.

Die Arbeiten in Verbindung mit Montage/Demontage, Betrieb und Wartung diirfen nur von
geschulten Spezialisten durchgefuhrt werden. Es sind alle gesetzlichen Vorschriften und
sonstigen verbindlichen Richtlinien fir Arbeitsschutz, Unfallverhiitung und Umweltschutz
einzuhalten.

Hinweise fur Reparatureinsendungen

Lesen Sie bitte den Abwicklungsleitfaden flir den RMA-Vorgang durch, bevor Sie ein
defektes Gerét zur Reparatur einschicken. Fillen Sie anschlieBend das RMA-Formular
(Return Merchandise Authorization) aus, unterschreiben Sie es und schicken Sie es an
unser ,Retouren Center”,

E-Mail: services@bartec.de
Fax: +49 7931 597-119

Fir Ricksendungen, die ohne RMA-Nummer bei uns eingehen, kdnnen wir die
Bearbeitung innerhalb des vertraglich vereinbarten Zeitraums nicht garantieren.

Der Abwicklungsleitfaden und das RMA-Formular stehen zum Download auf unserer
Website bereit:

http://lwww.bartec.de > Qualitat und Kultur
> RMA Formular

Haben Sie Fragen? Schreiben Sie uns eine Email oder rufen Sie uns an.

E-Mail: services@bartec.de
Telefon: +49 7931 597-444

Technische Anderungen vorbehalten.
07/2014
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10.  Entsorgung

Das POLARIS enthalt Metall-, Kunststoff-Teile und elektronische Bauteile.

Unsere Gerdte sind als professionelle elektrische Gerate fiir den ausschlieBlich
gewerblichen Gebrauch vorgesehen sog. B2B-Gerate gemaR WEEE-Richtlinie. Die
WEEE-Richtlinie gibt dabei den Rahmen fiir eine EU-weit glltige Behandlung von
Elektro-Altgeraten vor.

Dies bedeutet, Sie diirfen diese Gerate nicht tiber den normalen Hausmiill, sondern
mussen sie in einer getrennten Sammlung umweltvertréglich entsorgen und kdnnen

@ diese auch nicht bei den Sammelstellen der 6ffentlich rechtlichen Entsorgungstrager
abgeben.

Alle bei uns erworbenen Produkte kénnen im Falle einer Entsorgung von unseren
Kunden an uns zuriickgesendet werden. Wir stellen eine Entsorgung nach den jeweils
geltenden gesetzlichen Vorschriften sicher.

Die Kosten fur Versand/Verpackung tragt der Absender.

Versand- und Verpackungshinweise

ACHTUNG

Empfindliche Geréte! Sachsché&den durch unsachgemalie Verpackung!

» Das Maximalgewicht des Gerétes fiir die Auswahl der Verpackung und des
Transports beriicksichtigen.

» Fir den Transport die Originalverpackung verwenden.

Technische Anderungen vorbehalten.
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2. Zubehor, Ersatzteile

Im Lieferumfang enthalten:

56/59

Bezeichnung

Bestell-Nummer

POLARIS Panel PC mit Windows® XP Professional oder Windows® 7
Treiber flir Mainboard und Touch

Haltekrallensatz

Versteifungsrahmen POLARIS 15"/ 15" Sunlight 05-0205-0009
POLARIS 17,3" 05-0205-0013
POLARIS 19,1 05-0205-0010
POLARIS 24" 05-0205-0012

Zubehor/Ersatzteile fir POLARIS PROFESSIONAL Serie:

Bezeichnung

Bestell-Nummer

Tastatur in Landessprache

17-71VZ-40.0

Eingabegeréate Maus 17-71VZ-1000
Trackball 17-71VZ-2000

Touchpad 17-71VZ-3000

Joystick ohne Taste 17-71V2-8000

Joystick mit Taste 17-71V2-9000

Anschlusskabel fur Tastatur und Maus 1,8m 05-0068-0163
30m 03-0068-0204

fir Tastatur und Trackball/Joystick 1,8m 03-0068-0172

30m 05-0068-0205

fir Tastatur und Touchpad 1,8m 03-0068-0183

30m 03-0068-0206

USB Device WLAN
Ex i-Memory-Stick

(nur in Verbindung mit Ex d Buchse)

17-71VZ-6000/0100
17-71vZ-5000/0100

Gehéuse "Exklusiv" POLARIS 15" /15" Sunlight 03-8900-0224
POLARIS 17,3" auf Anfrage
POLARIS 19,1" 03-8900-0225
POLARIS 24" auf Anfrage
Tragsystem Standfuf3 05-0005-0050
Wandhalterung 05-0005-0058
Tischstandfu® 05-0005-0070
Tastaturgehduse 05-0041-0277
Haltekrallensatz 4 Stuck 05-0091-0111
6 Stiick 05-0091-0112
Beschriftungsstreifen DIN A4 Bogen, laserbeschriftbar 03-8900-0224
LAN STP Kabel CAT.74x2x 23 AWG Auen: & 7,9 mm 02-4082-0002

CAT.74x2x22 AWG AuBen: & 18 mm; armiert

Visualisierungssoftware BMS-Graf-Pro 7

Handscanner BCS 160ex 17-21BA-M3.S.-......
Schnittstellenumsetzer Konverter Extern RS232 - RS422 Nicht Ex 03-9600-0258
MPI-Adapter Konverter Extern MPI - RS422 Nicht Ex 17-28TZ-0007
LWL-Umsetzer auf Anfrage
Originalverpackung POLARIS 15"/ 15" Sunlight 04-9035-0007
POLARIS 17,3" auf Anfrage
POLARIS 19,1" 04-9035-0008
POLARIS 24" auf Anfrage

02-4082-0004
17-28TF-0075
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07/2014




POLARIS PROFESSIONAL
POLARIS Panel PC Professional 15" bis 24"

3. Bestellnummern

Bestellnummern

Version Kennziffer | Schnittstellen Kennziffer | Eingangsspannungsbereich | Kennziffer
Panel PC 15" Professional RS232 00
4
ohne Touchscreen
BARTEC PROFIBUS-DP 04
Panel PC 15" Professional 6
mit Touchscreen RS422. -
Versorgungsmodul fiir Handscanner AC 90 bis 253 V 0
Panel PG 17,3" Professional E BARTEC PROFIBUS-DP. 2
ohne Touchscreen Versorgungsmodul fiir Handscanner E
Panel PC 17,3" Professional R8232 2
; E
mit Touchscreen
TTY 36
Panel PC 19,1" Professional 5
ohne Touchscreen RS232, a0
Versorgungsmodul fiir Handscanner
Panel PC 19,1" Professional TTY, 4
mit Touchscreen 7 Versorgungsmodul fir Handscanner
‘ DC24V 2
Siemens PROFIBUS-DP/MPI 64
Panel PC 24" Professional c
ohne Touchscreen
USBExe 72
Panel PC 24" Professional D
mit Touchscreen Weitere Schnittstellen auf Anfrage XX
h 3 v . ‘ | 4
Komplett-Bestellnummer 17-71V1-|_ 0 /__000/[ | 000
Betriebssystem Kennziffer
Windows® XP Professional P
Windows 7® Ultimate U
Windows 7® Embedded MUI E

Technische Anderungen vorbehalten.
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Bestellnummern

POLARIS PROFESSIONAL
POLARIS Panel PC Professional 15" bis 24"

Auswahitahbelle

Version Kennziffer | Schnittstellen Kennziffer = Eingangsspannungshereich | Kennziffer
RS422 00
BARTEC PROFIBUS-DP 04
Parel PG RS422, Versorgungsmodul fir Handscanner 08
15" Sunlight 4 | » Versorgung AC 90 bis 253 V 0
GAE R i BARTEC PROFIBUS-DP, Versorgungsmodul fiir Handscanner 12
RS232 32
TTY 36
RS232, Versorgungsmodul fir Handscanner 40
Panel PC TTY, Versorgungsmodul fir Handscanner 44
15" Sunlight 6 ; DC24V 2
mit Touchscreen » Siemens PROFIBUS-DP/MPI 64
USB Ex e 72
Weitere Schnittstellenkombinationen auf Anfrage XX
v ¥ ¥ L 4
> Komplett-Bestellnummer 17-71V1-| 2 / " 000/ 000
Betriebssystem Kennziffer
Windows® XP Professional P
Windows 7 Ultimate (]
Windows 7% Embedded MUI F
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POLARIS Panel PC Professional 15" bis 24"

Zusatzinformationen

Bestandigkeitsliste —Polyester-Frontfolie

POLARIS-Serie

Zusatzinformationen

Seite 1von 1

Die bei der POLARIS-Serie eingesetzte Polyester-Frontfolienmaterialien sind nach DIN 42115 Teil 2

gegen nachfolgend aufgefiihrte Priifmittel bestandig:

Alkohole

Athanol
Cyclohexanol
Glykol
Glyzerin
Isopropancl
Methanol

Kohlenwasserstoffe

aliphatische Kohlenwasserstoffe
allgemein

Benzin

Benzol

Toluol

Xylol

Chlorkohlenwasserstoffe

Fluorchlorkohlemwasserstoffe
Perchlorathylen
III-Trichlorathan
Trichloréthylen

Athylacetat

Sonstige organische Lésungsmittel

Ather
Diathylformamid
Dioxan

Ameisensdure <50 %
Essigsaure

Phosphorsédure <30 %
Salzsdure <10%
Salpetersaure <10 %

(Wenn nicht anders angegeben: Konzentration = 100%)

Acetaldehyd
Formaldehyd
Ammoniak <2%
Natronlauge <2%

Salzlésungen
Alkalicarbonate
Bichromate
Blutlaubensalze

Verschiedene Substanzen

molekulares Chlor
Kresolfenolseifen in Lésung

Sauerstoff

Trikre sylphosphat

Wasser <100°C
Wasserstoffperoxid <20%

Wasch-, Spiil- und Reinigungsmittel
Kaliseife

Waschmitteldsungen (Tenside)
Weichspller

Technische 8le und Fette

Bohremulsion

Dieseldl
Firnis
Heizél
Paraffinsl
Ricinusdl
Silicondl

Terpentindl und Terpentinblersatz

Polyesterfolien haben gegeniiber UV-Licht eine beschrankte Resistenz und sollten deshalb
nicht fiir lingere Zeit direktem Sonnenlicht ausgesetzt werden.

D_BM3785 coc + Bestindligkeitsliste Polyester-Frontflie « Reuision 1/ 8tand: 13 Juli 2006+ Technische Anderungen varbehatten
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